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До 30-річчя Конституції України

Сила Конституції вимірюється не лише її юридич-
ним верховенством, а й здатністю забезпечувати  
конституційно-правову свободу людини, стійкість дер-
жави та незворотність демократичного розвитку навіть 
у часи найтяжчих випробувань та загроз.

Олександр Скрипнюк

доктор юридичних наук

Конституція є тим надбанням цивілізації, яке пере-
творює природне прагнення людини до свободи, без-
пеки та справедливості на гарантовану конституційно- 
правову реальність.

Анжеліка Крусян

доктор юридичних наук

Конституція України має бути надійним правовим 
фундаментом вітчизняного державотворення, що від-
повідає сучасним стандартам конституціоналізму і 
являє собою «національний код» формування України 
як демократичної, правової і соціальної держави.

Олег Марцеляк

доктор юридичних наук
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Ст. 1-5. Розділ І

Розділ I 
ЗАГАЛЬНІ ЗАСАДИ

Стаття 1. Україна є суверенна і незалежна, демократична, соціальна, право-
ва держава.

{Офіційне тлумачення положення статті 1 див. в Рішенні Конституційного 
Суду № 3-рп/2012 від 25.01.2012}

Стаття 2. Суверенітет України поширюється на всю її територію.
Україна є унітарною державою.
Територія України в межах існуючого кордону є цілісною і недоторканною.

Стаття 3. Людина, її життя і здоров’я, честь і гідність, недоторканність і без-
пека визнаються в Україні найвищою соціальною цінністю.

Права і свободи людини та їх гарантії визначають зміст і спрямованість 
діяльності держави. Держава відповідає перед людиною за свою діяльність. 
Утвердження і забезпечення прав і свобод людини є головним обов’язком 
держави.

Стаття 4. В Україні існує єдине громадянство. Підстави набуття і припинен-
ня громадянства України визначаються законом.

Стаття 5. Україна є республікою.
Носієм суверенітету і єдиним джерелом влади в Україні є народ. Народ 

здійснює владу безпосередньо і через органи державної влади та органи міс-
цевого самоврядування.

{Офіційне тлумачення положення частини другої статті 5 див. в Рішеннях 
Конституційного Суду № 6-рп/2005 від 05.10.2005, № 6-рп/2008 від 16.04.2008}

Право визначати і змінювати конституційний лад в Україні належить 
виключно народові і не може бути узурповане державою, її органами або 
посадовими особами.

{Офіційне тлумачення положення частини третьої статті 5 див. в Рішеннях 
Конституційного Суду № 6-рп/2005 від 05.10.2005, № 6-рп/2008 від 16.04.2008}

Ніхто не може узурпувати державну владу.
{Офіційне тлумачення положення частини четвертої статті 5 див. в  Рішенні 

Конституційного Суду № 6-рп/2005 від 05.10.2005}
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Constitution of Ukraine  Section I. Art. 1-5

Section I 
GENERAL PRINCIPLES

Article 1. Ukraine shall be a sovereign and independent, democratic, social, 
law-based state.

{For official interpretation of Article 1, see Constitutional Court Judgment No.  3-rp/2012  
of 25 January 2012}

Article 2.  The sovereignty of Ukraine shall extend throughout its entire 
territory.

Ukraine shall be a unitary state.
The territory of Ukraine within its present border shall be indivisible and 

inviolable.

Article 3. The human being, his or her life and health, honour and dignity, 
inviolability and security shall be recognised in Ukraine as the highest social 
value.

Human rights and freedoms and guarantees thereof shall determine the 
essence and course of activities of the State. The State shall be answerable to the 
individual for its activities. Affirming and ensuring human rights and freedoms 
shall be the main duty of the State.

Article 4. There shall be a single form of citizenship in Ukraine. The grounds for 
the acquisition and termination of Ukrainian citizenship shall be determined by law.

Article 5. Ukraine shall be a republic.
The people shall be the bearer of sovereignty and the sole source of power 

in Ukraine. The people shall exercise power directly and through the government 
authorities and local government.

{For official interpretation of part 2, Article 5, see Constitutional Court Judgments 
No. 6-rp/2005 of 05 October 2005, No. 6-pr/2008 of 16 April 2008}

The right to determine and change the constitutional order in Ukraine shall 
belong exclusively to the people and shall not be usurped by the State, its bodies, 
or officials.

{For official interpretation of part 3, Article 5, see Constitutional Court Judgments 
No. 6-rp/2005 of 05 October 2005, No. 6-pr/2008 of 16 April 2008}

No one shall usurp state power.
{For official interpretation of part 4, Article 5, see Constitutional Court Judgment No. 6-rp/2005 

of 05 October 2005}
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